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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 19 czerwca 2013 r.

zmieniajaca zalgczniki IT, III i IV do decyzji 2006/168/WE w odniesieniu do niektérych wymogéw
w zakresie $wiadectw weterynaryjnych przy przywozie zarodkéw bydlecych do Unii

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 3704)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2013/309/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/556/EWG z dnia 25 wrze$nia
1989 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, reguluja-
cych handel wewnatrzwspdlnotowy oraz przywdz z pafstw
trzecich zarodkéw bydla domowego (1), w szczegdlnosci jej
art. 9 ust. 1 akapit pierwszy lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

M

W zalaczniku I do decyzji Komisji 2006/168/WE z dnia
4 stycznia 2006 r. ustanawiajgcej warunki zdrowotne
zwierzat i wymogi w zakresie $wiadectw weterynaryjnych
przy przywozie do Wspdlnoty zarodkéow bydlecych
i uchylajacej decyzje 2005/217/WE () zawarto wykaz
panstw trzecich, z ktorych panstwa czlonkowskie zezwa-
laja na przywoéz zarodkéw bydla domowego (,zarodki”).
W decyzji tej okreslono réwniez dodatkowe gwarancje
dotyczace okreslonych choréb zwierzat, ktére musza by¢
przedstawione przez niektére pafstwa trzecie wyszcze-
gélnione we wspomnianym zalaczniku.

Decyzja 2006/168/WE stanowi réwniez, ze panstwa
czlonkowskie zezwalaja na przywéz zarodkéw, ktére
spelniaja warunki dotyczace zdrowia zwierzat okre§lone
we wzorach $wiadectw weterynaryjnych, znajdujacych sig
w zalacznikach II, 1T i IV do tej decyzji.

Izrael zostal wymieniony w zalaczniku I do decyzji
2006/168/WE jako panstwo upowaznione do przywozu
do Unii zarodkéw bydlecych uzyskanych w drodze
zaplodnienia in vivo i wyprodukowanych w drodze
zaplodnienia in vitro. W ostatnich latach nie zarejestro-
wano jednak przywozu do Unii.

W listopadzie 2012 r. Izrael powiadomit Swiatowa Orga-
nizacje Zdrowia Zwierzat (OIE) o pierwszych przypad-
kach choroby guzowatej skéry bydta u kréw mlecznych.
W marcu 2013 r. Izrael poinformowal OIE, ze wspom-
niana choroba nadal rozprzestrzenia si¢ na potudnie
i zachdd od poczatkowego ogniska, a liczba stad kréw
mlecznych dotknietych choroba zwigksza sie.

Choroba guzowatej skéry bydia jest chorobg wirusowa
wymieniong jako choroba podlegajaca obowigzkowi
zglaszania w  zalagczniku I do  dyrektywy Rady
92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. wprowadzajacej

() Dz.U. L 302 z 19.10.1989, s. 1.

() Dz.U. L 57 z 28.2.2006, s. 19.

(12)

ogblne wspdlnotowe Srodki zwalczania niektorych
choréb zwierzat i szczegdlne $rodki odnoszace si¢ do
choroby pecherzykowej $win (}). Choroba guzowatej
skory bydla nie wystepuje obecnie w Unii.

Zgodnie z art. 4.7.14 Kodeksu zdrowia zwierzat lado-
wych OIE choroba guzowatej skéry bydla nalezy do
kategorii 4, obejmujacej choroby lub czynniki chorobo-
tworcze, w odniesieniu do ktérych przeprowadzone
badania wskazujg, ze ryzyko przeniesienia poprzez
transfer zarodkéw moze nie by¢ nieznaczne, nawet jesli
z zarodkami postepuje si¢ w sposéb prawidlowy
w okresie miedzy pobraniem a transferem, zgodnie
z podrecznikiem Miedzynarodowego Towarzystwa Trans-
feru Zarodkéw. Przepisy Unii dotyczace handlu zarod-
kami bydlecymi i ich przywozu z panstw trzecich sg
zgodne z wymienionym podrecznikiem.

W art. 11.12.10 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych
OIE zawarto zalecenia w odniesieniu do przywozu bydle-
cych zarodkéw i komorek jajowych z panstw uznanych
za dotknigte choroba guzowatej skéry bydta.

We wzorach $wiadectw weterynaryjnych okreslonych
w zalgcznikach II, 1T i IV do decyzji 2006/168/WE nie
ma obecnie wymogoéw dotyczacych choroby guzowatej
skory bydla. Istnieje zatem ryzyko, Ze choroba ta
zostanie wprowadzona do Unil poprzez przywéz
zarodkéw z panstw trzecich, w ktérych wystepuje
choroba guzowatej skory bydta.

Nalezy zatem wilaczy¢ warunki dotyczace zdrowia zwie-
rzat w odniesieniu do choroby guzowatej skory bydla,
zgodne z zaleceniami okre§lonymi w Kodeksie zdrowia
zwierzat ladowych OIE, do wzoréw $wiadectw weteryna-
ryjnych okreslonych w zalacznikach I, Il i IV do decyzji
2006/168/WE.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki I, Il i IV
do decyzji 2006/168/WE.

Aby unikng¢ jakichkolwiek zaklécen w handlu, nalezy
zezwoli¢ pod pewnymi warunkami na stosowanie
w  okresie przejsciowym $wiadectw weterynaryjnych
wydanych zgodnie z decyzja 2006/168/WE w jej
brzmieniu obowiazujacym przed zmianami wprowadzo-
nymi niniejsza decyzja.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 62 z 15.3.1993, s. 69.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artyku} 1

Zakaczniki IL, I 1 IV do decyzji 2006/168|WE zastepuje si¢ tekstem okreslonym w zalaczniku do niniejszej
decyzji.
Artykut 2

W okresie przejSciowym do dnia 1 wrze$nia 2013 r. pafistwa czlonkowskie nadal zezwalajg na przywoz
z panstw trzecich przesylek zarodkéw bydla domowego, ktérym towarzyszy $wiadectwo weterynaryjne
wydane nie péZniej niz dnia 31 lipca 2013 r. zgodnie ze wzorami okre$lonymi w zalgcznikach II, III
i IV do decyzji 2006/168/WE w jej brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi niniejsza
decyzja.

Artykut 3
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2013 r.
Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2013 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
LLZALACZNIK 11
Wzér $wiadectwa weterynaryjnego do stosowania w przywozie zarodkéw bydla domowego uzyskanych
w drodze zaplodnienia in vivo, pobranych zgodnie z dyrektywa Rady 89/556/[EWG
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2.  Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a.
Nazwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
Tel. 1.4, Wiasciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6.  Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imie i hazwisko
Adres Adres
= Kod pocztowy Kod pocztowy
3 Tel. Tel.
o
a
o |l.7. Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO [ I.10. Region Kod
§ pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
= I I I I
:% 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
3 Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Kod pocztowy
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [ ] Statek [ Kolej []
Samochéd ] Inne []
Oznakowanie 1.17.
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
05 11 99 85
1.20. llodé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji towaréw:
Sztuczny rozréd [ ]
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [ ] 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE []
Panstwo trzecie Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Rasa Kategoria Tozsamosé Data pozyskania  Data zamrozenia Numer llosé
(nazwa dawcy zatwierdzenia
systematyczna) zespotu
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Czesé ll: Zaswiadczenie

PANSTWO

Zarodki bydlece uzyskane w drodze zaptodnienia in vivo

I.1.
11.1.1.

(" albo

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

1.1.8.

Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
swiadectwa

Ja, nizej podpisany Urzedowy [€Karz WELEIYNAIT .....ccociviveiee ittt s enas , hiniejszym zaswiadczam, ze:
(paristwo wywozu) (2)

Zarodki przeznaczone do wywozu:

zostaly pobrane w panstwie wywozu, ktére zgodnie z urzedowymi ustaleniami:
I1.1.1.1. byto wolne od ksiggosuszu w ciggu 12 miesigcy bezposdrednio poprzedzajgcych ich pobranie;

[l1.1.1.2. byto wolne od pryszczycy i choroby guzowatej skéry bydta w okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych ich pobranie i
w tym samym okresie nie przeprowadzano w him szczepien przeciwko pryszczycy ani chorobie guzowatej skéry bydta;]

[l.1.1.2. nie byto wolne od pryszczycy lub choroby guzowatej skéry bydta w cigagu 12 miesiecy bezpoérednio poprzedzajgcych ich
pobranie lub w tym samym okresie prowadzono w him szczepienia przeciwko pryszczycy lub chorobie guzowatej skéry bydta i:

— tzarodki nie byly uzyskane z naruszeniem ciagtosci ostonki przejrzystej (zona pellucida),
— zarodki byly przechowywane w zatwierdzonych warunkach przez co najmniej 30 dni bezposrednio po pobraniu,

— zwierzeta-dawcey pici Zeniskiej pochodzg z gospodarstw, w ktérych zadne zwierze nie zostato zaszczepione przeciwko
pryszczycy ani chorobie guzowatej skéry bydta w ciggu 30 dni poprzedzajgcych pobranie i zadne zwierze z gatunkéw
podatnych na te choroby nie wykazywato objawdw klinicznych pryszezycy ani choroby guzowatej skory bydta w ciggu 30
dni poprzedzajgcych pobranie zarodkéw i co najmniej 30 dni po ich pobraniu;]

zostaly pobrane przez zespdt pozyskiwania zarodkéw (), ktéry:

— zostat zatwierdzony zgodnie z rozdziatem | zatgcznika A do dyrektywy 89/556/EWG,

— pobrat, dokonat obrébki, przechowywat i przewozit zarodki zgodnie z rozdziatem Il zatacznika A do dyrektywy 89/556/EWG,
— c¢o hajmniej dwa razy w roku podlega kontroli urzedowego lekarza weterynarii;

zgodnie z urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km wokdt pomieszczen, w ktérych pobierano i poddawano obrdbce
zarodki, przez 30 dni bezposrednio poprzedzajacych pobranie i do dnia wysyltki do Unii w przypadku $wiezych zarodkéw, lub w ciggu 30
dni po ich pobraniu w przypadku zarodkéw objetych obowiazkiem przechowywania przez co najmniej 30 dni, zgodnie z punktem 11.1.1.2,
nie odnotowano zadnego przypadku wystapienia pryszczycy, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy
ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej bydtfa ani choroby guzowatej skéry bydta;

od czasu pobrania zarodkéw i przez kolejnych 30 dni (lub w przypadku swiezych zarodkéw, do dnia wysytki do Unii), zgodnie z
urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km wokot pomieszczen, gdzie byly one przechowywane, nie odnotowano zadnego
przypadku wystgpienia pryszczycy, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej bydta ani choroby
guzowatej skoéry bydta;

zostaly pobrane od zwierzat-dawcdéw plci zenskiej, ktére:

I1.1.5.1. przez 30 dni bezposrednio poprzedzajgcych pobranie przebywaly w pomieszczeniach, wokoét ktérych, zgodnie z urzedowymi
ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystgpienia pryszczycy, choroby niebieskiego
jezyka, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej bydta
ani choroby guzowatej skéry bydta;

I1.1.5.2. w dniu pobrania nie wykazywaty Zzadnych klinicznych objawéw choroby;

11.1.5.3. w ciggu szesciu miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych pobranie przebywaly na terytorium parstwa wywozu w nie wigcej niz
dwéch stadach, ktére:

— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byly wolne od gruzlicy,
— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byly wolne od brucelozy,

— byly wolne od enzootycznej biataczki bydta lub w ktérych zadna sztuka bydta nie wykazywata klinicznych objawéw enzoo-
tycznej biataczki bydta w ciagu poprzednich trzech lat,

— w ktérych zadna sztuka bydta nie wykazywata klinicznych objawéw zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu w ciggu
poprzednich 12 miesigcy;

zarodki przeznaczone do wywozu zostaty uzyskane w drodze sztucznego zaptodnienia z uzyciem nasienia pochodzacego z centrow
pozyskiwania lub przechowywania nasienia, zatwierdzonych do celéw pobierania, obrébki lub przechowywania nasienia przez wtasciwy
organ panstwa trzeciego lub jego czesci, wymienionego w zataczniku | do decyzji wykonawczej 2011/630/UE (4) lub przez wiasciwy
organ panstwa cztonkowskiego.
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PANSTWO Zarodki bydlece uzyskane w drodze zaptodnienia in vivo
I Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa
Uwagi
Czesé I:

Rubryka 1.6:  Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypetié jedynie w przypadku $wiadectwa dla przesytki tranzytowej.

Rubryka I.11: Miejsce pochodzenia odpowiada zespotowi pozyskiwania zarodkdéw, z ktérego zarodki sg wysytane do Unii, wymienionemu zgodnie
z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/
ova_embryos_en.htm.

Rubryka 1.22: Liczba opakowari musi odpowiada¢ liczbie pojemnikéw.
Rubryka 1.23: Podaé oznakowanie pojemnika oraz numer plomby.
Rubryka 1.26: Wypeié zaleznie od tego, czy jest to Swiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Rubryka 1.27: Wypei¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Rubryka 1.28: Gatunek: wybraé¢ odpowiednio: Bos Taurus, Bison bison lub Bubalus bubalis.
Kategoria: Wybraé ,zarodki uzyskane w drodze zaptodnienia in vivo”.
Tozsamos¢ dawey odpowiada urzedowemu oznakowaniu zwierzecia.
Date pozyskania wpisa¢ w nastepujgcym formacie: dd.mm.rrrr.

Numer zatwierdzenia zespotu: odpowiada zespotowi pozyskiwania zarodkéw, ktéry pobrat, dokonat obrébki i przechowywat zarodki,
wymienionemu zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji: http://ec.europa.eu/food/
animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Czesé ll:
() Niepotrzebne skreslic.
(® Tylko paristwa trzecie wymienione w zataczniku | do decyzji 2006/168/WE.

(3 Jedynie zespoty pozyskiwania zarodkéw wymienione zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji:
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

(%) Dz.U. L 247 z 24.9.2011, s. 32.

— Podpis i pieczeé¢ musza byé innego koloru niz kolor druku.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Data: Podpis:

Pieczec:
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ZALACZNIK III
Wzér Swiadectwa weterynaryjnego do stosowania w przywozie zarodkéw bydla domowego
wyprodukowanych w drodze zaplodnienia in vitro z uzyciem nasienia spelniajgcego wymogi dyrektywy
Rady 88/407/EWG
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1.  Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa | .2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny
Tel. l.4.  Wiasciwy organ lokalny
I.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imie i hazwisko
Adres Adres
% Kod pocztowy Kod pocztowy
3 Tel. Tel.
N
:‘ I.7.  Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod 1SO 1.10. Region Kod
s pochodzenia pochodzenia przezna- przeznaczenia
(=] czenia
3
& | 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
(]
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Kod pocztowy
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochéd [] Inne [
Oznakowanie 117.
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
05 11 99 85
1.20. llos¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji towaréw:
Sztuczny rozrod [
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [ 1.27. Przywdz lub dopuszczenie na terytorium UE O
Panstwo trzecie Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Rasa Kategoria Tozsamosé Tozsamosé Data Numer llosé
(nazwa matki ojca zamrozenia zatwierdzenia
systematyczna) zespotu
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PANSTWO Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro

I Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.

Swiadectwa
Ja, nizej podpisany urzedowy 1eKarz Weterynarii ... s niniejszym zaswiadczam, ze:
° (paristwo wywozu) (3)
E.» 1.1, Zarodki przeznaczone do wywozu:
[}
é 1.1, zostaty wyprodukowane w panstwie wywozu, ktére zgodnie z urzedowymi ustaleniami:
]
N I1.1.1.1. bylo wolne od ksiegosuszu w ciagu 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych wytworzenie zarodkéw;
% M [l.1.1.2. bylo wolne od pryszczycy i choroby guzowatej skéry bydta w okresie 12 miesigcy bezpoérednio poprzedzajacych ich
@ wytworzenie | w tym samym okresie nie przeprowadzano w nim szczepien przeciwko pryszczycy ani chorobie guzowatej
&} skory bydta;]
L | (Mabo [I.1.1.2. nie byto wolne od pryszczycy lub choroby guzowatej skéry bydta w ciggu 12 miesigey bezposrednio poprzedzajacych ich
wytworzenie lub w tym samym okresie prowadzono w nim szczepienia przeciwko pryszczycy lub chorobie guzowatej skory
bydfa i:
— zarodki zostaty wyprodukowane bez naruszenia ciggtosci ostonki przejrzystej (zona pellucida),
— zarodki byly przechowywane w zatwierdzonych warunkach przez co najmniej 30 dni bezposrednio po ich wytworzeniu,
— zwierzeta-dawcey pici zenskiej pochodza z gospodarstw, w ktérych zadne zwierze nie zostato zaszczepione przeciwko
pryszczycy ani chorobie guzowatej skéry bydta w ciggu 30 dni poprzedzajgcych pobranie i zadne zwierze z gatunkéw
podatnych na te choroby nie wykazywato objawéw klinicznych pryszczycy ani choroby guzowatej skéry bydta w ciggu 30
dni poprzedzajacych pobranie komérek jajowych i co najmniej 30 dni po ich pobraniu;]
1.2,  zostaly wyprodukowane przez zespét produkeji zarodkéw (%), ktéry:
— zostat zatwierdzony zgodnie z rozdziatem | zatacznika A do dyrektywy 89/556/EWG,
— wytworzyt, dokonat obroébki, przechowywat i przewozit zarodki zgodnie z rozdziatem |l zatgcznika A do dyrektywy
89/556/EWG,
— co hajmniej dwa razy w roku podlega kontroli urzedowego lekarza weterynarii.

I.2. Komoérki jajowe wykorzystane do wytworzenia zarodkéw przeznaczonych do wywozu zostaty pobrane w pomieszczeniach, wokot
ktérych, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystgpienia
pryszczycy, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej bydta ani
choroby guzowatej skéry bydta w ciagu 30 dni bezposrednio poprzedzajacych ich pobranie i do dnia wysytki do Unii w przypadku
Swiezych zarodkéw, lub w ciggu 30 dni po ich pobraniu w przypadku zarodkéw objetych obowigzkiem przechowywania przez co
najmniej 30 dni, zgodnie z pkt I1.1.1.2.

11.3. Od czasu pobrania komérek jajowych i przez kolejnych 30 dni (lub w przypadku $éwiezych zarodkéw, do dnia wysyiki) zarodki
przeznaczone do wywozu byly przechowywane w pomieszczeniach, wokét ktérych, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, w promieniu
6o najmniej 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystgpienia pryszczycy, pgcherzykowego zapalenia jamy ustnej, gorgczki doliny
Rift, zarazy ptucnej bydta ani choroby guzowatej skory bydta.

11.4. Zwierzgta-dawcy komorek jajowych wykorzystanych do wytworzenia zarodkéw przeznaczonych do wywozu:

I.4.1. przez 30 dni bezposrednio poprzedzajacych pobranie komérek jajowych przebywaly w pomieszczeniach, wokét ktérych, zgodnie
z urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystgpienia pryszczycy, choroby
niebieskiego jezyka, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, gorgezki doliny Rift, zarazy
ptucnej bydta ani choroby guzowatej skéry bydta;

I1.4.2. w dniu pobrania nie wykazywaty zadnych klinicznych objawéw choroby;

11.4.3. w ciggu szesciu miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych pobranie przebywaty na terytorium panstwa wywozu w nie wigcej niz
dwéch stadach, ktore:

— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byly wolne od gruzlicy,

— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byty wolne od brucelozy,

— byty wolne od enzootycznej biataczki bydta lub w ktérych zadna sztuka bydta nie wykazywata klinicznych objawéw enzoo-
tycznej biataczki bydta w ciggu poprzednich trzech lat,

— w ktérych zadna sztuka bydta nie wykazywata klinicznych objawdw zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu w ciagu
poprzednich 12 miesigcy;

M [ll.4.4. pozostawaty w panstwie lub strefie wolnej od wirusa choroby niebieskiego jezyka przez co najmniej 60 dni poprzedzajacych

pobranie komérek jajowych i w trakcie ich pobierania.]
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PANSTWO Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro
II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa
(albo  [ll.4.4. byly trzymane w okresie sezonowo wolnym od wektora lub byly przed nim chronione przez co najmniej 60 dni poprzedzajacych

pobranie komérek jajowych i w czasie ich pobierania, a zarodki zostaty wyprodukowane bez naruszenia ciggtosci ostonki
przejrzystej (zona pellucida), chyba ze zwierzeta-dawcy zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu serologicznemu na
obecnos¢ przeciwciat grupy wiruséw choroby niebieskiego jezyka, przeprowadzonemu zgodnie z podrecznikiem badan diagno-
stycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE miedzy 21. a 60. dniem po pobraniu, a zarodki byly przechowywane przez
co najmniej 30 dni.]

(Malbo  [ll.4.4. zostaty poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu serologicznemu na obecho$é przeciwciat grupy wiruséw choroby niebieskiego
jezyka, przeprowadzonemu zgodnie z podrecznikiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE miedzy
21. a 60. dniem po pobraniu, a zarodki byty przechowywane przez c¢o hajmniej 30 dni.]

(Malbo  [ll.4.4. zostaty poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu identyfikacji czynnika chorobowego, przeprowadzonemu zgodnie z podreczni-
kiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE na prébkach krwi pobranych w dniu pobrania komérek
jajowych lub w dniu uboju — w tym drugim przypadku zarodki zostaly wyprodukowane bez naruszenia ciggtoéci ostonki przej-
rzystej (zona pellucida).]

I1.5. Zarodki przeznaczone do wywozu zostaty uzyskane w drodze zaptodnienia in vitro z uzyciem nasienia pochodzacego z centréw
pozyskiwania Iub przechowywania nasienia (4):

M [I.5.1. zatwierdzonych zgodnie z art. 5 ust. 1 dyrektywy 88/407/EWG i znajdujgcych sie na terenie panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, a nasienie spetnia wymagania ustanowione w dyrektywie 88/407/EWG.]

(Malbo  [I1.5.1. zatwierdzonych zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy 88/407/EWG i znajdujacych sie na terenie panstw trzecich lub czeéci ich
terytoriéw wymienionych w zatgczniku | do decyzji wykonawczej 2011/630/UE, a nasienie spetnia wymagania okreslone w czesci
1 sekcja A zatgcznika Il do tej decyzji.]

Uwagi

Czesé I:

Rubryka 1.6:  Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypetié jedynie w przypadku swiadectwa dla przesykki tranzytowej.

Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia odpowiada zespotowi produkeji zarodkéw, z ktérego zarodki sg wysytane do Unii, wymienionemu zgodnie z
art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/
ova_embryos_en.htm.

Rubryka 1.22: Liczba opakowari musi odpowiadaé liczbie pojemnikéw.

Rubryka 1.23: Poda¢ oznakowanie pojemnika oraz numer plomby.

Rubryka 1.26: Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe czy przywozowe.

Rubryka 1.27: Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe czy przywozowe.

Rubryka 1.28: Gatunek: wybra¢ odpowiednio: Bos taurus, Bison bison lub Bubalus bubalis.
Kategoria: Wybraé ,zarodki wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro”.
ToZzsamos¢ matki odpowiada urzedowemu oznakowaniu zwierzecia.
ToZsamos¢ ojca odpowiada urzgdowemu oznakowaniu zwierzgcia.
Date zamrozenia wpisa¢ w nastepujacym formacie: dd.mm.rrrr.
Numer zatwierdzenia zespotu: odpowiada zespotowi produkcji zarodkéw, kitéry wyprodukowat, dokonat obrébki i przechowywat
zarodki, wymienionemu zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji: http:/ec.
europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
Czesé Il:
(" Niepotrzebne skresli¢.

(® Tylko panstwa trzecie wymienione w zafgczniku | do decyzji 2006/168/WE.

(® Tylko zespoty produkcji zarodkéw wymienione zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji:
http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

() Tylko centra pozyskiwania nasienia wymienione zgodnie z art. 5 ust. 2 i art. 9 ust. 2 dyrektywy 88/407/EWG w wykazie na stronach interne-
towych Komisji:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

— Podpis i pieczeé musza byé innego koloru niz kolor druku.
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PANSTWO Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro
I Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Data: Podpis:

Pieczec:
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ZALACZNIK IV
Wzér Swiadectwa weterynaryjnego do stosowania w przywozie zarodkéw bydla domowego
wyprodukowanych w drodze zaplodnienia in vitro z wuzyciem nasienia pochodzacego z centréw
pozyskiwania lub przechowywania nasienia, zatwierdzonych przez wlasciwy organ panstwa wywozu
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1.  Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny
Tel.
1.4, Witasciwy organ lokalny
I.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imie i nazwisko
= Adres Adres
2
§ Kod pocztowy Kod pocztowy
s Tel. Tel.
g
8 I.7.  Panstwo Kod ISO | I.8. Region pocho- Kod 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10. Region Kod
o pochodzenia dzenia przezna- przeznaczenia
0 czenia
@ I I I |
1
© | 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Kod pocztowy
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.18. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochéd [] Inne [ 17
Oznakowanie o
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
05 11 99 85
1.20. llosé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji towaréw:
Sztuczny rozréd []
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [] 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE [
Panstwo trzecie Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Rasa Kategoria Tozsamosé Tozsamosé Data Numer llosé¢
(nazwa systema- matki ojca zamrozenia zatwierdzenia
tyczna) zespotu
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PANSTWO

Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro z
uzyciem nasienia pochodzacego z centréw pozyskiwania lub prze-
chowywania nasienia, zatwierdzonych przez parstwo wywozu

Czesc ll: Zaswiadczenie

I1.1.

() albo

1.2,

I1.3.

11.4.

Q)

Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny s’wiadectwaM

Ja, nizej podpisany Uurzedowy 1€Karz WELEIYNAIIT .........ccveiiiirieri i e niniejszym zaswiadczam, ze:
(paristwo wywozu) (3)

Zarodki przeznaczone do wywozu:

I.1.1.  zostaty wyprodukowane w panstwie wywozu, ktére zgodnie z urzedowymi ustaleniami:
I1.1.1.1. byto wolne od ksigegosuszu w ciggu 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych wytworzenie zarodkéw;

[I.1.1.2. byto wolne od pryszczycy i choroby guzowatej skéry bydfa w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych wytworzenie
zarodkéw i w tym samym okresie nie przeprowadzano w nim szczepien przeciwko pryszczycy ani chorobie guzowatej skory
bydta;]

[I.1.1.2. nie byto wolne od pryszczycy lub choroby guzowatej skéry bydta w ciggu 12 miesigoy bezposrednio poprzedzajgcych wytwo-
rzenie zarodkéw lub w tym samym okresie prowadzono w nim szczepienia przeciwko pryszczycy lub chorobie guzowatej skéry
bydta i:

— zarodki zostaty wyprodukowane bez naruszenia ciagtosci ostonki przejrzystej (zona pellucida),
— zarodki byly przechowywane w zatwierdzonych warunkach przez co najmniej 30 dni bezposrednio po ich wytworzeniu,

— zwierzeta-dawey pici zeniskiej pochodzg z gospodarstw, w ktérych zadne zwierze nie zostato zaszczepione przeciwko
pryszczycy ani chorobie guzowatej skéry bydta w ciggu 30 dni poprzedzajacych pobranie i zadne zwierze z gatunkéw
podatnych na te choroby nie wykazywato objawow klinicznych pryszczycy ani choroby guzowatej skéry bydta w ciggu 30 dni
poprzedzajgcych pobranie komorek jajowych i co najmniej 30 dni po ich pobraniu;]

I.1.2.  zostaly wyprodukowane przez zespdt produkeji zarodkéw (3), ktéry:
— zostat zatwierdzony zgodnie z rozdziatem | zatgcznika A do dyrektywy 89/556/EWG,

— wytworzyt, dokonat obrébki, przechowywat i przewozit zarodki zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika A do dyrektywy
89/556/EWG,

— co hajmniej dwa razy w roku podlega kontroli urzedowego lekarza weterynarii.

Komdérki jajowe wykorzystane do wytworzenia zarodkéw przeznaczonych do wywozu zostaty pobrane w pomieszczeniach, wokét
ktérych, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystapienia prysz-
czycy, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej bydta ani choroby
guzowatej skéry bydta w ciggu 30 dni bezpogrednio poprzedzajacych ich pobranie i do dnia wysytki do Unii w przypadku $wiezych
zarodkéw, lub w ciggu 30 dni po ich pobraniu w przypadku zarodkéw objetych obowigzkiem przechowywania przez co najmniej 30 dni,
zgodnie z pkt 11.2.2.

Od czasu pobrania komérek jajowych i przez kolejnych 30 dni (lub w przypadku $wiezych zarodkéw, do dnia wysytki) zarodki przezna-

czone do wywozu byly przechowywane w pomieszczeniach, wokét ktérych, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, w promieniu co najmniej

10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystgpienia pryszczycy, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, gorgczki doliny Rift, zarazy

ptucnej bydta ani choroby guzowatej skéry bydta.

Zwierzeta-dawcy komorek jajowych wykorzystanych do wytworzenia zarodkéw przeznaczonych do wywozu:

I.4.1. przez 30 dni bezposrednio poprzedzajgcych pobranie komorek jajowych przebywaty w pomieszczeniach, wokét ktérych, zgodnie
z urzedowymi ustaleniami, w promieniu 10 km nie odnotowano zadnego przypadku wystapienia pryszczycy, choroby niebie-
skiego jezyka, epizootycznej choroby krwotocznej, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, goraczki doliny Rift, zarazy ptucnej
bydta ani choroby guzowate] skéry bydta;

I.4.2. w dniu pobrania nie wykazywaty zadnych klinicznych objawéw choroby,

1.4.3. w ciggu szesciu miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych pobranie przebywaty na terytorium panstwa wywozu w nie wigcej niz
dwéch stadach, ktére:

— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byly wolne od gruzlicy,
— w tym czasie, zgodnie z urzedowymi ustaleniami, byty wolne od brucelozy,

— byly wolne od enzootycznej biataczki bydta lub w ktérych zadne zwierze nie wykazywato objawéw klinicznych enzootycznej
biataczki bydta w ciggu poprzednich trzech lat,

— w ktérych zadna sztuka bydta nie wykazywata klinicznych objawdw zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu w ciagu
poprzednich 12 miesigcy;

[ll.4.4. pozostawaly w panstwie lub strefie wolnej od wirusa choroby niebieskiego jezyka przez co najmniej 60 dni poprzedzajacych
pobranie komérek jajowych i w trakcie ich pobierania.]
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Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro z
uzyciem nasienia pochodzacego z centréw pozyskiwania lub prze-

PANSTWO chowywania nasienia, zatwierdzonych przez panstwo wywozu
II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa| Il.b.
() albo  [ll.4.4. byly trzymane w okresie sezonowo wolnym od wektora Iub byly przed nim chronione przez co najmniej 60 dni poprzedzajgcych

pobranie komorek jajowych i w czasie ich pobierania, a zarodki zostaly wyprodukowane bez naruszenia ciggtosci ostonki
przejrzystej (zona pellucida), chyba ze zwierzeta-dawcy zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu serologicznemu nha
obecnosé przeciwciat grupy wiruséw choroby niebieskiego jezyka, przeprowadzonemu zgodnie z podrecznikiem badan diagno-
stycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE miedzy 21. a 60. dniem po pobraniu, a zarodki byty przechowywane przez
¢o hajmniej 30 dni.]

(" albo  [ll.4.4. zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu serologicznemu ha obechoéé przeciwciat grupy wiruséw choroby niebieskiego
jezyka, przeprowadzonemu zgodnie z podrecznikiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE miedzy
21. a 60. dniem po pobraniu, a zarodki byty przechowywane przez co najmniej 30 dni.]

() albo  [ll.4.4. zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, badaniu identyfikacji czynnika chorobowego, przeprowadzonemu zgodnie z podregczni-
kiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE na prébkach krwi pobranych w dniu pobrania komérek
jajowych lub w dniu uboju — w tym drugim przypadku zarodki zostaly wyprodukowane bez haruszenia ciggtosci ostonki przej-
rzystej (zona pellucida).]

I1.5. Zarodki przeznaczone do wywozu zostaty uzyskane w drodze zaptodnienia in vitro z uzyciem nasienia pochodzacego z centréw
pozyskiwania lub przechowywania nasienia, zatwierdzonych do celéw pobierania, obrébki lub przechowywania nasienia przez wtasciwy
organ panstwa trzeciego lub jego czesci, wymienionego w zataczniku | do decyzji wykonawczej 2011/630/UE (4) lub przez wtasciwy
organ panstwa cztonkowskiego.

Uwagi

Zgodnie z art. 3 lit. a) dyrektywy 89/556/EWG zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro z uzyciem nasienia
pochodzacego z centréw pozyskiwania lub przechowywania nasienia zatwierdzonych przez parstwo wywozu, przywozone na warun-
kach okreslonych w niniejszym $wiadectwie, sa wytaczone z handlu wewnatrzunijnego.

Czesé I:
Rubryka 1.8: Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypeié jedynie w przypadku swiadectwa dla przesyiki tranzytowe.

Rubryka 1.21: Miejsce pochodzenia odpowiada zespotowi produkgji zarodkéw, z ktérego zarodki sa wysytane do Unii, wymienionemu zgodnie z art.
8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji:

http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.
Rubryka 1.22: Liczba opakowari musi odpowiadaé liczbie pojemnikéw.
Rubryka 1.23: Podaé oznakowanie pojemnika oraz numer plomby.
Rubryka 1.26: Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to swiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Rubryka 1.27: Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to swiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Rubryka 1.28: Gatunek: wybraé¢ odpowiednio: Bos Taurus, Bison bison |lub Bubalus bubalis.
Kategoria: Wybrac ,zarodki wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro”.
ToZzsamos¢ matki odpowiada urzedowemu oznakowaniu zwierzecia.
ToZzsamos¢ ojca odpowiada urzedowemu oznakowaniu zwierzecia.
Date zamroZenia wpisaé w nastepujacym formacie: dd.mm.rrrr.

Numer zatwierdzenia zespolu: odpowiada zespotowi produkeji zarodkow, ktdry wyprodukowat, dokonat obrébki i przechowywat
zarodki, wymienionemu zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji: http://ec.europa.eu/
food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Czesé ll:

(") Niepotrzebne skreslié.

(® Tylko panstwa trzecie wymienione w zataczniku | do decyzji 2006/168/WE.

(3 Tylko zespoly produkcji zarodkéw wymienione zgodnie z art. 8 ust. 2 dyrektywy 89/556/EWG w wykazie na stronie internetowej Komisji:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

() Tylko paristwa trzecie wymienione w zataczniku | do decyzji wykonawczej 2011/630/UE.

— Podpis i pieczeé musza byé innego koloru niz kolor druku.
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Zarodki bydlece wyprodukowane w drodze zaptodnienia in vitro z
. uzyciem nasienia pochodzacego z centréw pozyskiwania lub prze-
PANSTWO

chowywania nasienia, zatwierdzonych przez paristwo wywozu
I Informacje dot. zdrowia

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa

l.b.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami):

Kwalifikacje i tytuk:
Data:

Podpis:
Pieczec:”
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